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AS RELAGOES LINGUISTICO-DISCURSIVAS
NO ESPAGO DE INTERLOCUGAO DE SUIGENERIS °

Graziela Zanin Kronka ™

RESUMO: Neste artigo, propomos analisar o espaco de interlocucdo
instaurado por SuiGeneris, uma publicacao da imprensa especializa-
da, que privilegia a temdtica homossexual. O intuito é observar quando
(e como) seu funcionamento discursivo tem-na caracterizado mais no
sentido de restringir o publico e o alcance das discussées (o que a
caracterizaria como uma publicacdo para um publico determinado),
e guando (e como) tem-na caracterizado mais no sentido de ampliar
0 publico e o alcance das discussées (o que a caracterizaria como
uma revista sobre assuntos especificos destinada a qualquer publi-
co, ndo instaurando, assim, interlocucdo exclusiva com leitores ho-
mossexuais).

PALAVRAS-CHAVE: imprensa especializada; discurso homossexual;
interlocugdo discursiva; informatividade.

As discussdes deste artigo sdo provenientes de uma discussdo maior realizada na
dissertacdo de mestrado, intitulada A homossexualidade nas bancas de jornal: a enunciagao
do “assumir-se” homossexual na imprensa especializada, que defendemos, em julho de
2000, no Instituto de Estudos da Linguagem da Unicamp. Na dissertacdo, propusemo-
nos a caracterizar a Semantica Global (cf. Maingueneau, 1984) da revista SuiGeneris.
Esta concepcéo postula a existéncia de conjuntos de tracos semanticos que permitem
produzir enunciados referentes a um dado discurso e trata da descricao do sistema de
restri¢des a que todo discurso é submetido. A este sistemna de restri¢des, que determina
o conjunto de enunciados diziveis por quem se encontra no interior do discurso, estéo
submetidos, igualmente, todos os planos da discursividade, Os aspectos que abordare-
mos neste artigo estao ligados, portanto, ao nucleo semantico que rege a enunciacdo da
revista, juntamente com outros aspectos, tais como o estabelecimento de seu adversario
discursivo (cf. Kronka, 2000).

Mestre pelo Instituto de Estudos da Linguagem — IEL/Unicamp.
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@creseimento do mercado editorial de publicagdes especiali-
zadas possibilita o surgimento de discussbes a respeito dos
propositos de tais publicacdes. Ha quem defenda a idéia de que a
consolidagdo do jornalismo especializado no mercado editorial tem
uma relacéo direta (até exclusiva) com a busca aberta de novos mer-
cados. Acreditamos, no entanto, que as publicagdes dirigidas a seg-
mentos sociais determinados, além de se constituirem produtos ven-
daveis no mercado editorial, podem estar contribuindo para suscitar
discussoes relativas aos interesses politicos do publico especifico ao
qual se dirigem. Por esse motivo, optamos por estudar um segmento
desse mercado editorial especializado, analisando como a imprensa
dirigida ao publico homossexual tem se posicionado tanto em relacéao
ao mercado editorial quanto em relacdo a luta politica deste grupo
(principalmente no que diz respeito as reivindicagées por visibilidade).
Optamos por estudar a revista SuiGeneris,! por ser a primeira publi-
cacao especializada, com carater comercial, ou seja, sem ligacdo com
grupos organizados, a surgir no mercado editorial jornalistico, nos
anos 90, com énfase na tematica homossexual.

A fim de realizarmos uma leitura reflexiva do discurso homosse-
xual tal como é propagado por SuiGeneris, adotamos teorias da chama-
da escola francesa da Analise do Discurso, sobretudo os estudos de
Maingueneau (1984, 1996) sobre interdiscursividade. Recorremos tam-
bém a algumas nogdes da Lingliistica Textual — em especial, estudos
de Koch e Travaglia (1989) e Costa Val (1994) sobre a informatividade —
para suprir lacunas que as teorias da Analise do Discurso ndo nos
permitiram preencher.

Um dos aspectos que privilegiamos na analise do comportamento
discursivo da réyista, e que sera discutido neste artigo, € a caracteri-
zacao do espaco de interlocucao proposto por SuiGeneris. Duas hipéte-
ses orientam os resultados em relacdo a este primeiro aspecto: o

e NV

Publicagéo da SG Press, que circulou no mercado editorial jornalistico de janeiro de
1995 a margo de 2000.
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espaco de interlocugéo (a) ora caracteriza a revista como uma publi-
cacédo para um publico especifico (fato que delimita os leitores e privi-
legia o interesse mercadologico); (b) ora a caracteriza cofﬁq uma pu-
blicacdo sobre assuntos especificos de determinado grupo parai\qQalquer
publico em potencial (fato que amplia o universo dos leitores e, por-
tanto, o alcance da visibilidade das questdes homossexuais). Obser-
varemos se o funcionamento da revista, enquanto publicacdo especi-
alizada, tem-na caracterizado mais no sentido de delimitar o publico,
dificultando o alcance da discussbes, ou se esta mais dirigido a ampli-
ar o publico e, conseqlientemente, o alcance das discussoes.

Nao € objetivo deste trabalho realizar uma analise a fim de ca-
racterizar os protagonistas da atividade interlocutiva/discursiva. Pre-
tendemos, na verdade, observar como o possivel leitor da revista é
construido (ou imaginado). A interlocucéo é considerada, aqui, antes
como uma atividade discursiva do que como uma interacgdo entre in-
dividuos empiricos.

Consideramos a maneira como a revista constréi discursiva-
mente a imagem de seu leitor, especialmente no que diz respeito a sua
orientacgédo sexual.? Ao contrario da idéia corrente segundo a qual uma
publicacdo homossexual (e qualquer publicagio especializada) deve-

Gostariamos de esclarecer que, ao considerarmos a delimitagdo do publico, estamos
nos referindo ao aspecto da orientagdo sexual, pois € a partir deste aspecto que as
publicagdes homossexuais sdo consideradas e caracterizadas como tais. O termo
“orientacdo homossexual” comegou a ser utilizado e propagado pelo movimento
organizado como forma de assumir uma postura frente as manifestacées da sexualidade
que diferissem das concepcdes que explicam a homossexualidade como “opg¢do/escolha/
preferéncia sexual”, como “determinacéo genética/biolégica”, como “determinacéo socio-
histérica”, como “doenga ou disturbio”, ou ainda, como “pecado ou perversdo”. Camara
(1998:8) explica que “orientacdo sexual é uma expressdo [...| que indica uma referéncia
identitaria e/ou um modo de vida diretamente associado & sexualidade.[...] E apreendida
antes de mais nada como um desejo individual”. Para a autora a “orientacédo sexual
retrata o lugar que o movimento ocupa e o dialogo que estabelece com seus
interlocutores/opositores” (Camara, 1998:15). Tal expresséo é dotada de um carater genérico
que procura abrir “o didlogo do movimento de gays e lésbicas com outros grupos organizados
na sociedade” (Camara, 1998:21). O que diferencia o uso desta expressdo € o fato de se
procurar, por meio dela, desvincular “a abordagem sobre relacdes sexuais e afetivas entre
pessoas do mesmo sexo da necessidade de busca de uma origem, mesmo que haja
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ria ser assim caracterizada devido a uma segmentacdo bem definida
de seu publico, SuiGeneris parece propor, a priori, uma interlocucdo
ndo restritiva, no que tange a orientacéo sexual do publico leitor. Mas
isto ndo significa que nao seja omissa em determinadas questées, fato
que pode permitir questionamentos sobre sua eficacia enquanto vei-
culo de comunicagéo a servico de um grupo.

Para verificarmos o grau de acessibilidade que a revista propor-
ciona aos leitores em relacéo as questdes que aborda, assumimos que
todo enunciador tem a expectativa de que seu texto tenha destinata-
rio, que ele circule, seja recebido e compreendido pelos leitores. Para
que a compreensdo se efetive com o maior sucesso possivel, alguns
fatores devem ser considerados, como: o conhecimento partilhado entre
produtor e receptor; o grau de informatividade (previsibilidade das
informacdes); as relagdes intertextuais que dao sentido ao texto; e o
uso de termos “técnicos” especificos a um determinado dominio.

j A caracterizacédo do publico leitor, a partir da observacao desses
fatpfes, parece-nos, em conjunto com outras questoes, importante
elémento de caracterizagdo da prépria revista. Ao “medirmos” sua efi-

/

uma constante atualizacdo nos campos médicos, religioso e juridico” (Camara, 1998:22),
uma vez que “ao ser utilizada a expresséo orientagédo sexual o enfoque prioritario ndo é
0 que explica sua existéncia, mas que tipo de relacdes sdo estabelecidas a partir dai”
(Camara, 1998:22). Ao adotarmos a expressdo estamos considerando, antes de mais
nada, que “a orientacéo sexual consolida o momento da discussdo sobre os direitos
individuais no interior do movimento e a cria¢do de um lugar simbélico para a expressio
publica e das relacées entre pessoas do mesmo sexo” (Camara, 1998:25). Justificamos,
entdo, que a interlocugéo, neste trabalho, deve ser vista, a principio, a partir da ética da
orientacdo sexual, pois &, supostamente, por esta 6tica que as publicagdes ditas homos-
sexuais diferenciam-se das demais, tanto no que diz respeito ao publico estabelecido
quanto aos assuntos tratados e as maneiras de tratar esses assuntos (assim como as
discussdes propostas por revistas dirigidas as mulheres, por exemplo, partem de ques-
toes relacionadas a género, e as discussoes propostas por revistas dirigidas aos negros
partem da 6tica racial). A orientacéo sexual vai caracterizar, entdo, o elemento diferen-
cial deste tipo de publicacéo que pretendemos caracterizar. Acreditamos que se SuiGe-
neris se diferencia de outros tipos de publicacéo, isso se deve, em grande parte, a ques-
tao da orientagao sexual. Pretendemos observar como a revista determina (e se posiciona
frente a) seu publico tanto de orientagdo homossexual quanto de orientacado heterosse-
xual.
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ciéncia no que tange a nao se fechar num grupo especifico de leitores,
podemos verificar sua posicdo em relacdo a visibilidade reivindicada.

Observaremos como a revista esta lidando com a possibilidade
de existéncia de um publico leitor genérico, que inclui, além do ho-
mossexual masculino assumido, o heterossexual, a homossexual fe-
minina, os homossexuais ndo assumidos e os homossexuais nao mili-
tantes, os quais dependem de algumas explicitacdes para
compreenderem o discurso homossexual.

Partiremos do que convencionamos chamar de relacdo de inclu-
sao/ exclusdo do publico leitor. Para tal, selecionamos algumas ques-
toes referentes a homossexualidade — preferencialmente relativas a
discussdes mais correntes (que interessem ao publico de uma manei-
ra geral) — e procuramos observar estas questoes a partir de parame-
tros lingliistico-discursivos de analise que auxiliam na verificacao da
inclusédo ou exclusao de determinados tipos de leitores. Destes para-
metros, selecionamos para discusséo, neste artigo, os/ségdintes:

a) escolha lexical. Trata-se de marcas mais ébﬁas que apontam
inclusdo ou excluséo de determinados grupos no' publico leitor, por
exemplo, mediante a criacéo de um efeito de adjeti\iagao.

b) uso de termos mais especificos. Corresponde a recorréncia a
termos caracteristicos de certo dominio ou grupo - e, portanto, nio
dicionarizaveis em seu sentido corrente —, tal como a utilizacdo de
jargdo e girias, o que, muito provavelmente, reduz o nimero de leito-
res para os quais a compreensao dos textos acontece de maneira efetiva.

c) informatividade. Trata-se do grau de previsibilidade da infor-
magcédo, que também determina inclusdo ou exclusido, uma vez que
pode caracterizar informagdes imprevisiveis para aqueles leitores cujas
relagdes ndo se encontram explicitadas por inteiro.

d) relagées intertextuais. Segundo este aspecto, o que € citado
pelo discurso pressupde um intertexto mais abrangente ou mais proxi-
mo do “cédigo” gay, o que delimita, respectivamente, um publico mais
amplo (inclusdo) ou um publico mais restrito (excluséo) de leitores.
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Em um primeiro momento, abordamos aspectos da escolha
lexical referentes a determinados termos. Observaremos de maneira
especial a tendéncia a adjetivacdo em expressées como “cultura gay”,
“trama lésbica”, “amor homossexual” e “sociedade heterossexual”, nas
quais “gay”, “lésbica”, “homossexual”, “heterossexual” adjetivam os
substantivos “cultura”, “trama”, “amor” e “sociedade”. Estes tiltimos
deixam de ser genéricos para se restringirem a uma orientacéo sexual
determinada, resultando no que chamamos de delimitacdo discursiva
de um territério, caracterizada, de inicio, pela exclusdo dos sujeitos
nao identificados a orientacao sexual do elemento que adjetiva. Imagi-
navamos que detectar este tipo de adjetivacdo em um enunciado ja
seria suficiente para caracterizar o estabelecimento de uma relacao de
exclusé@o. Ocorreu, porém, de a adjetivacdo estar funcionando num
sentido contrario: ao invés de excluir o grupo néo especificado, este
efeito, em determinados momentos, funciona para incluir o grupo es-
pecificado no lugar discursivo em que, provavelmente, este ndo era
esperado. Assim, estabelecemos dois critérios nos quais nos apoia-
mos para analisar esta delimitagdo..

Ao primeiro, que chamamos adjetivacdo excludente, correspon-
de a exclusé@o de um grupo quando se usa o adjetivo referente 4 orien-
tacao sexual do outro. Este tipo-dé adjetivacao determina, e ao mesmo
tempo exclui, o que seria o oposto ao substantivo formado. O segundo
critério no qual nos apoiamos refere-se a adjetivacdo inclusiva, que
permite a insercdo do elemento referente ao adjetivo a um grupo no
qual, possivelmente, ele ndo estaria inserido pelo discurso corrente
sobre a homossexualidade.

Para a analise deste aspecto, selecionamos dois grupos de enun-
ciados, assim divididos: (1) — fragmentos da matéria sobre os planos
de alguns deputados recém-eleitos, publicada na edicdo n. 1 de
SuiGeneris; (2) fragmentos da entrevista com Luiz Paulo Conde, entéo
prefeito do Rio de Janeiro, publicada na edi¢ao n. 23. Cada conjunto
de enunciados é considerado como um enunciado, ou uma unidade
de analise. As expressdes que nos interessam para este momento de
discusséo estdo destacadas em italico e o elemento que indica tipo,
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causando efeito de adjetivagdo, além de destacado em italico, esta
sublinhado. Todos os grifos sdo nossos.

Observemos, primeiramente, os enunciados (1) e (2) abaixo para
iniciarmos a discusséo a respeito do efeito de adjetivacao:

(1) Pela primeira vez na histéria do Congresso Nacional, um
grupo de parlamentares sentard nas poltronas do parlamento
com propostas concretas de interesse dos homossexuais.

[...] novas e incémodas propostas passarao a figurar ao lado

das questdes econdmicas e de reforma do Estado. [...] a mais
polémica é a legalizacdo da unido entre pessoas do mesmo
sexo.

Esse grupo conta com a sexolog { Marta Suplicy (PT-SP), o
jornalista Fernando Gabeira (PV-Rd), a ex-prefeita de Santos,
Telma de Souza (PT-SP), o deputado José Fortunatti (PT-RS),
que formam o que podemos chamar de “bancada gay”, sem que
isso indique qualquer preferéncia sexual. A maioria em primei-
ro mandato, eles formam o quadro dé\i‘enoyagéo no Parlamento
e estardo interessados em formular propostas para melhorar a
vida de brasileiros, até hoje, ignorados pelo estado, como os
homossexuais.|...]

[...] Nesse ponto, um tema tabu [...] é a legalizacéo do casa-
mento gay. A primeira vez que esse assunto saiu das ruas, atra-
vessou os saldes verde e azul do Congresso e entrou pelas por-
tas do plenario Ulysses Guimarides causou furor e foi
rapidamente expelido pelas bancadas mais conservadoras ou
por parlamentares temerosos de sofrerem represalias dos
eleitores por apoiarem a proposta. Isso ocorreu em 1988,
durante a Assembléia Constituinte [...]

[...] Naquela época, o lobby dos homossexuais, fraco e de-
sorganizado, nédo conseguiu sequer aprovar na Constituicio o
artigo condenando a discriminacio por orientacdo homosse-
xual. Nesta legislatura, porém, esses deputados prometem
pressionar o Congresso para a legalizacdo da unido homosse-
xual ndo como um tema de interesse restrito de um grupo
minoritario, mas como questdo de interesse nacional. (Da
matéria “Sangue novo no Planalto”, n. 1, p. 24)
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(2) Prefeito da cidade mais abertamente gay do pais, o arquiteto
Luiz Paulo Conde se define como um tecnolitico [...]" (texto de
introducéo a entrevista).

SUIGENERIS: O Rio tem rua gay, praia gay, bares e festas
que misturam todo tipo de publico, existem quatro agéncias de
turismo especializadas... Na sua opinido, a cidade tem uma vo-
cagdo gay, a exemplo de Séao Francisco, nos Estados Unidos?

LUIZ PAULO CONDE: O ideal é que na cidade n&o houvesse
segregacéo, que nao se criassem guetos para gays, que o ho-
mossexual andasse por toda parte normalmente. Das cidades
brasileiras, o Rio de Janeiro é a mais tolerante. A cidade esta
sempre na vanguarda, sempre avancou nos costumes.|...] Uma
cidade que néo tem restricdo, onde o homossexual tem mais

tranquilidade para viver. [...] Sempre acontecera de muitas pes-
soas virem para o Rio, porque o que ha menos aqui é intoleran-
cia.

SUIGENERIS: Néo havera um investimento [em turismo]
segmentado?

LUIZ PAULO CONDE: Eu nio acredito. Eu preferiria que a
sociedade néo segregasse. Na hora que eu faco turismo gay, eu
estou fazendo turismo especifico. Quando falo em turismo, falo
em todo mundo. Eu néo acho que segmentar seja positivo. Nao
fazemos turismo de negros ou de heterossexuais. Vamos fazer
turismo e virdo juntos homossexuais, heterossexuais, assexua-
dos (risos) que nédo querem saber de sexo... (Da entrevista
“Tecnolitico com vista pro mar”, n. 23, p.19)

Em relacéo aos dois enunciados acima, centremo-nos, num pri-
meiro momento, nas expressdes “bancada gay” [destacada em (1)] e
“‘cidade mais abertamente gay” [destacada em (2)]. Os elementos que
indicam tipo sdo “gay” e “mais abertamente gay”, e adjetivam, respec-
tivamente, “bancada” e “cidade”. Seguindo o raciocinio inicial, segun-
do o qual o “elemento tipo” caracteriza exclusio, concluiriamos que as
expressoes formadas determinam um tipo de “bancada” e de “cidade”
especificamente gays e que se opdem a qualquer “bancada” ou “cida-
de” do tipo “néo gay”. Mas, analisando mais profundamente, e compa-
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rando essas expressoes com o restante do texto selecionado em rela-
¢ao a cada uma delas, podemos perceber que a relacdo de exclusao
nao € tao evidente assim. Percebemos, para além dessa relacdo, uma
outra que, a nosso ver, estaria funcionando antes inclusiva que
excludentemente, no que diz respeito ao aspecto da orientacdo sexual
proposto pela adjetivagdo. Essa relagéo inclusiva é percebida com a
retomada de expressoes no texto.

Em relacdo ao termo “bancada gay” [enunciado (1)], trata-se,
realmente, de uma “bancada” peculiar. Mas, esta bancada é “gay”
pelas causas que defende e néo pela orientacédo sexual de seus inte-
grantes. O termo “bancada” est retomando (ou é retomado por) ex-
pressoes e sequiéncias como: “grupo de parlamentares”, “quadro de
renovagao no parlamento” e “esses deputados”, “Esse grupo conta
com a sex0loga Marta Suplicy (PT-SP), o jornalista Fernando Gabeira
(PV-RJ), a ex-prefeita de Santos, Telma de Souza (PT-SP), o deputa-
do José Fortunatti (PT-RS)”. Ja o termo “gay” serve para adjetivar,
como ja dissemos, as causas que esse grupo defende e ndo seus
integrantes em relacéo a orientacdo sexual. Essas causas podem ser
recuperadas no texto em “propostas concretas de interesse dos ho-
mossexuais”, “novas e incémodas propostas”, “a mais polémica é a
legalizagao da unido entre pessoas do mesmo sexo”, “propostas para
melhorar a vida de brasileiros, até hoje, ignorados pelo estado, como
os homossexuais”, “a legaliza¢do do casamento gay”. Insistimos mais
uma vez: o que faz essa bancada ser especifica nao é a orientacao
sexual dos seus membros, mas suas atitudes (sobretudo no que diz
respeito as causas referentes aos direitos dos homossexuais), que
diferem das atitudes de “bancadas mais conservadoras” e de “parla-
mentares temerosos”.

Trata-se, de acordo com nossos critérios, de um exemplo de
adjetivacdo inclusiva. Essa “bancada”, pelo que o texto indica, opde-se
as demais por questdes que nao privilegiam caracteristicas referentes
a orientacdo sexual. E, sem duvida, uma bancada diferente das de-
mais e essa diferenca esta marcada, lingliisticamente, pela adjetivacao.
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Inclui os homossexuais nas causas apresentadas ao Congresso, mas
isso nao significa que necessariamente exclui os heterossexuais.

O mesmo ocorre com a expressdo “cidade mais abertamente gay”
destacada no enunciado (2). Aqui, a relacéo de exclusio fica mais dis-
tanciada gracas a modalizacdo do adjetivo “gay”, por meio de “mais
abertamente”. Dizer que o Rio de Janeiro é a “cidade mais abertamente
gay” nao significa classifica-la como uma cidade exclusiva ou predomi-
nantemente povoada por pessoas dessa orientagéo sexual. Isso fica evi-
dente se voltarmos ao enunciado (2) e verificarmos que a expressio se
refere a cidade que: “é mais tolerante”, “estd sempre na vanguarda”,
“avangou nos costumes” e “ndo tem restricdo”. Trata-se de uma adjeti-
vacao possivel em relacdo a cidade, mas ndo exclui adjetivacées da
mesma cidade referentes a outra orientacdo sexual. Dizer que é uma
cidade onde “os homossexuais tem mais tranquilidade para viver” esta
longe de permitir considerar a cidade como gueto homossexual. Isso se
torna mais evidente se dermos uma atengao especial ao termo “toleran-
te”, que especifica um posicionamento da cidade em relacdo aos ho-
mossexuais. Afinal, ser tolerante ndo quer dizer néo ter restricées. Ao
contrario, tolerar significa algo como “aceitar apesar de”. Na verdade, a
expressao “mais tolerante” pode estar marcando restri¢éo, o que é uma
contradicdo interna do proprio discurso proposto pelo entrevistado. A
adjetivacao inclui os gays na cidade, mas néo exclui os heterossexuais
por este motivo. Talvez o efeito fosse outro se a expresséo se restringisse
a “cidade gay”, caso semelhante aos que analisaremos a seguir.

Esses casos, em que ocorre o que chamamos de adjetivacdo
excludente, podem ser observados nas expressdes “casamento gay”

» & » .

[destacada em (1)], “rua gay”, “praia gay”, “vocagéo gay”, “turismo gay”
[destacadas em (2)]. Nestas expressoes, o termo “gay” corresponde ao
” &, ”

elemento que adjetiva os substantivos “casamento”, “rua”,
cacdo”, “turismo”. Aqui, tratamos dos casos mais comuns, em que a

praia”, “vo-
adjetivacdo cria um efeito de exclusao em relacédo a outras orientacoes

sexuais, e isto € percebido ao realizarmos, mais uma vez, o “exercicio”
de retomada dos termos a que estas expressoes se referem.
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O primeiro exemplo diz respeito a expressdo “casamento gay”,
extraida do enunciado (1), que, de acordo com nossos critérios, € uma
expressao com efeito de adjetivacdo excludente. Ao considerarmos que
“casamento gay” se refere a “unido entre pessoas do mesmo sexo”,
constatamos que exclui os casamentos ou unides entre pessoas hete-
rossexuais, pois nao ha como um mesmo “casamento” (ou uma mes-
ma unido) acontecer entre homossexuais e heterossexuais ao mesmo
tempo. As causas defendidas por uma “bancada” no Congresso po-
dem ser variadas no que diz respeito & orientagdo sexual das pessoas
beneficiadas, mas esta causa especifica atende a um publico de orien-
tacdo homossexual também especifica. Nenhum casal formado por
pessoas de sexo oposto (casadas ou nao) poderia obter beneficios diretos
desse projeto, se aprovado.

O mesmo ocorre com os termos “rua gay”, “praia gay”, “vocacio
gay” e “turismo gay”, todos presentes em (2). Aqui também ocorre
especificacéo restritiva (excludente) no que tange a orientacéo sexual a
que o elemento adjetivador se refere. O proprio entrevistado nos mostra
o carater excludente destes termos ao classificar “vocagédo gay” - que
corresponde ao termo que engloba outros como os ja citados “rua gay”
e “praia gay”, além de “bares e festas que misturam todo tipo de publi-
co” e “agéncias especializadas” — como um aspecto de “segregacao” e de
estabelecimento de “guetos”. Para uma “vocagéao” ser “gay”, ela deve
reunir uma série de elementos (como os listados acima) ao mesmo tem-
po que exclui outros elementos com os quais ndo coexistiria. Trata-se
de uma especificagdo que nao abre espaco para incluséo de termos que
remetam a aspectos de outra orientacdo sexual. Da mesma forma, a
exclusao acontece em “turismo gay”, também em (2), considerado um
turismo “segmentado”, um “turismo especifico”. O “turismo” por si s,
como podemos entender recorrendo ao enunciado (2), engloba “turismo
gay”, mas nao se restringe a ele, € de “todo mundo”. Ja este ultimo nao
pode ser ao mesmo tempo para homossexuais e heterossexuais sem
deixar de ser “segmentado”, “especifico”. Se assim fosse, seria apenas
“turismo” e perderia a necessidade de adjetivacao.
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Nossa discussao pode ser retomada, resumidamente, na tabela
a seguir:

GRUPO DE DJETIVA SEM RESTRINGIR |ADJETIVA RESTRINGINDO
ENUNCIADOS (relagcao de inclusao) (relagao de exclusao)
(1) “pancada gay” “casamento gay”

(“grupo de parlamentares”, “qua-| (“unifo entre pessoas do
dro de renovagéo no parlamento” | mesmo sexo”)

¢ “esses deputados”, “Esse gru-
po conta com a sex6loga Mar-
ta Suplicy (PT-SP), o jornalista
Fernando Gabeira (PV-RJ), a ex-
prefeita de Santos, Telma de
Souza (PT-SP), o deputado José
Fortunatti (PT-RS)”)

» o«

(2) “cidade mais abertamente gay” ‘“rua gay”, “praia gay’,
(“mais tolerante”, “esta sempre na| “vocagdo gay”, “turismo gay”

vanguarda”, “avangou nos costu-
mes” e “ndo tem restricao”)

Tabela 1 — Expressdes referentes ao efeito de adjetivacdo que constituem delimi-
tacao discursiva de um territorio

Em relagdo aos aspectos que acabamos de discutir, constata-
mos que a legitimidade que pode ter a delimitacdo discursiva de um
territdrio, enquanto especificacdo de um espaco social, resulta da de-
limitagdo de um territério discursivo, pois as adjetivacdes (excludente
e inclusiva) que caracterizam a primeira delimitacdo sdo provenientes
de marcas linguisticas, de certa forma, 6bvias, porém, sem duvida,
significativas para o todo que constitui o discurso no qual a revista se
insere para situar sua enunciagédo sobre a homossexualidade. Passe-
mos a discusséo a respeito da informatividade e das relacoes intertex-
tuais que constituem o discurso, aspectos que também estdo ligados
a construcéo do publico leitor.

Afirmamos, ha pouco, que todo enunciador tem a expectativa
de que seu texto circule entre um maior niimero possivel de leitores.
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A circulagéo sera facilitada ou nao de acordo com as caracteristicas
lingtiisticas (e discursivas, & claro) do texto. O que equivale a dizer
que, para circular, o texto tem que ser compreensivel para (e com-
preendido por) um grande numero de leitores. E um dos aspectos que
esta envolvido na adesdo ou nédo dos receptores em relacio aos textos
€ a informatividade, sobre a qual iremos discorrer brevemente.

De acordo com Costa Val (1994: 30-1), a “informatividade, capa-
cidade do texto de acrescentar ao conhecimento do recebedor infor-
magoes novas e inesperadas”, ou, melhor dizendo, “capacidade que
tem um texto de efetivamente informar seu recebedor”, é um dos fato-
res pragmaticos responsaveis pelo estabelecimento da textualidade.?

Um dos aspectos que estdo ligados a informatividade é o conhe-
cimento de mundo partilhado entre produtor e receptor do texto. Nes-
se sentido, Koch e Travaglia (1989: 60) explicam que “o conhecimento
lingtiistico [...] € apenas parte do que usamos para interpretar um
texto e, portanto, para estabelecer sua coeréncia. O estabelecimento
de sentido de um texto depende em grande parte do conhecimento de
mundo dos seus usudrios, porque € s6 este conhecimento que vai
permitir a realizagdo de processos cruciais para a compreensio”. Os
autores acrescentam que “emissor e receptor tém de ter conhecimen-
tos de mundo com um certo grau de similaridade. Isto vai constituir o
conhecimento partilhado que determina a estrutura informacional do
texto em termos do que se convencionou chamar de dado e novo”
(Koch e Travaglia, 1989: 67).

O enunciador — em nosso caso, os produtores textuais da revista
— deve imaginar, a0 mesmo tempo, um publico especifico, que tenha
conhecimentos especificos, e um publico geral, de certa forma “leigo”,
que pode nédo conhecer nada do(s) assunto(s) a ser(em) tratado(s). Para

Entendemos por textualidade o “conjunto de caracteristicas que fazem com que o texto
seja um texto, e ndo apenas um seqiiéncia de frases” (Costa Val, 1994:5). Determinam a
textualidade: aspectos ligados ao fator conceitual e lingtiistico - que formam o material
da lingua - e aspectos ligados a fatores pragmaticos — que dizem respeito ao processo de
interagdo sociocomunicativa.
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atender a leitores provenientes destes dois tipos de publicos (e até de
outros possiveis) faz-se necessaria uma dosagem entre o grau de
previsibilidade e de novidade das informagcoes contidas no texto. Essa
dosagem consiste no cuidado que o enunciador deve ter em nao ofere-
cer muitas informagdes especificas sem explicita-las, para nédo preju-
dicar a compreenséo por parte do leitor leigo, €, a0 mesmo tempo, em
nao se centrar detalhadamente em informagoes correntes do publico
especifico, para nao entediar o leitor que pertence a este publico.

Para Costa Val (1994:14), “um discurso menos previsivel é mais
informativo, porque a sua recep¢do, embora mais trabalhosa, resulta
mais interessante, mais envolvente. Entretanto, se o texto se mostrar
inteiramente inusitado, tendera a ser rejeitado pelo recebedor, que
néao conseguira processa-lo”. Seguindo o raciocinio da autora, basea-
do em estudos de Beaugrande e Dressler, podemos dizer que tanto
informacées de elevada previsibilidade quanto de elevada imprevisibi-
lidade resultam em textos ndo informativos: os primeiros porque, ao
nao acrescentarem nada, sao desprovidos de interesse, e os segundos
porque, ao oferecerem informagées muito inusitadas, desorientam o
leitor. O ideal s&o os textos que equilibram o “original” e o “novo”, pois
“apresentam novidade” (portanto, a priori, ndo causam desinteresse)
“sem provocar estranheza” (e, dessa forma, ndo desorientam o leitor)
(Costa Val, 1994: 31-2).

Discutiremos sobre o grau de informatividade proposto pelo dis-
curso veiculado por SuiGeneris a respeito da homossexualidade, a
partir de dois aspectos. O primeiro diz respeito ao léxico, mais preci-
samente, a recorréncia a termos mais especificos do “jargdo” homosse-
xual. Neste sentido, observamos como a revista se relaciona com seu
publico, ao utilizar termos especificos do vocabulario de um grupo
designados para referir a aspectos (direta ou indiretamente) ligados a
orientacao sexual, para verificarmos como ela trabalha, lingtiistica e
discursivamente, a explicacdo destes termos, nao dicionarizados em
seus sentidos correntes, aqueles que nao tém familiaridade com eles.
Outro aspecto que privilegiaremos na discussao sobre a informativi-
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dade é a maneira como as informagées a respeito de assuntos relativos
a homossexualidade sdo acrescentadas ou explicitadas nos textos.
Trata-se de informacoes expostas na forma de dados numeéricos ou
histéricos, por exemplo. Tentaremos detectar como a revista trabalha
com essas informagdes para atingir tanto aqueles leitores que conhe-
cem muito pouco sobre assuntos homossexuais, quanto aqueles que
estdo por dentro desses assuntos.

As questdes ligadas & informatividade, cujas analises iremos
discutir a seguir, também refletem a relacédo de incluséo ou exclusdo
do publico leitor. Se um texto & muito informativo (dotado de alto grau
de imprevisibilidade) ou pouco informativo (sem nenhuma novidade
para o leitor), hd um movimento de exclusdo, no primeiro caso, do
leitor “leigo” e, no segundo, do leitor especifico. J& um texto com infor-
matividade dosada, baseado no equilibrio entre a quantidade de infor-
mago6es novas e dadas, promove a inclusdo, no sentido de adesao do
publico “leigo” (aquele que néo tem dominio dos termos especificos
nem conhecimento sobre as causas homossexuais), e de fidelidade do
publico previsto (aquele que ja tem familiaridade com os termos espe-
cificos e com as causas homossexuais).

As relagées de inclusio e de exclusdo também estdo relaciona-
das com a visibilidade homossexual. Quanto maior for a circulacéo da
revista, maior sera o niimero de pessoas que entrardo em contato com
as questdes referentes 8 homossexualidade e, conseqlientemente, maior
sera a visibilidade do grupo.

Iniciaremos a discuss@o sobre a informatividade partindo da
analise do que convencionamos chamar de termos especificos do jar-
gao homossexual. Trata-se de palavras ou expressées criadas (ou
adotadas em sentido diferente do instituido por dicionarios) por este
grupo para se referir a caracteristicas ou atitudes referentes a pessoas
desta orientacdo sexual. Algumas palavras ja se “cristalizaram” no
vocabulario corrente e, de maneira geral, dispensam definicdes e
explicitagdes mesmo entre os heterossexuais, talvez por sua utiliza-
¢ao corrente, por exemplo, nos meios de comunicagéo em geral. Mas
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ainda ha uma infinidade de termos, e a cada dia surgem outros, que
néo circulam com tanta freqiiéncia para fora dos chamados guetos
gays. E sobre estes termos que nos centraremos, no intuito de verifi-
car como SuiGeneris se posiciona para informar o sentido dessas pa-
lavras ou expressées a pessoas que possam ignorar sua existéncia até
que se deparem com elas nos textos da revista. Nio estamos, com
isso, postulando a existéncia de algo como uma lingua especifica do
discurso homossexual, e nem de uma lingua especifica do discurso
heterossexual. Concordamos com Maingueneau (1984:86) quando diz
que “ndo ha muito sentido em falar do vocabulario de tal ou tal dis-
curso, como se um discurso possuisse um léxico que lhe fosse pro-
prio. De fato, o mais freqliente é que haja exploracées semanticas
contraditérias das mesmas unidades lexicais por diferentes discur-
sos”. O autor quer dizer que ndo seriam produtivas analises que se

. restringissem as palavras por si mesmas. Concordamos com ele, quan-
do pregamos a tese da Analise do Discurso, que Possenti nos lembra,
segundo a qual “a palavra produz os efeitos de sentido que produz em
decorréncia do discurso a que pertence tipicamente” (Possenti,
1995:131). Nao ha, entdo, como desconsiderar a pratica histérica e
social que envolve o emprego de certas palavras ou expressées como
componentes do discurso, o que nos remete a “um dos aspectos mais
cruciais do problema da significagéo: a saber, que a significacéo apre-
senta-se como tendo a seguinte dupla face: a0 mesmo tempo, ela de-
pende dos discursos nos quais aparecem os meios de exXpressao € em
grande parte, é ela que faz serem os discursos o que sdo” (Possenti,
1995:132).

Interessa-nos observar como o enunciador, ao se apropriar de
um léxico especifico, marca sua posicéo e a posicdo do outro no dis-
curso. Alguns termos precisam ser explicados para o leitor leigo, pri-
meiro, para que os textos ndo sejam altamente imprevisiveis e, por
este motivo, desinteressantes, e, também, para que a posicéo discur-
siva do enunciador a respeito destes termos fique marcada de manei-
ra suficiente para que néo sejam relacionados a explicacdes prove-
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nientes de outros discursos (e, portanto, de outras posi¢oes discursi-
vas). E significativo, para este trabalho, observar como o enunciador
se comporta discursivamente com este fato. Um texto constituido de
muitos termos especificos sem explicacdo seria incompreensivel para
um grande nuimero de leitores, mas a compreensio ndo estaria de
todo facilitada se a cada termo o enunciador interrompesse a enunci-
acdo para defini-lo. Uma manobra que torna desnecessario o excesso
de definigcoes é a recuperacio do sentido pela memoria discursiva vei-
culada pelo texto. Nessas discussées que suscitaremos, veremos como
os textos trabalham esta questdo da informatividade.

Selecionamos, para este momento de analise, conjuntos de enun-
ciados que explicam por defini¢gbes (ou retomadas), de certa forma
explicitas, os termos nos quais se centram, e conjuntos de enuncia-
dos que representam textos marcados pela auséncia de definigées
diretas dos termos abordados. Em todos estes enunciados, destaca-
mos em italico os termos considerados especificos do jargdo homosse-
xual.

Observemos (3), a respeito do primeiro tipo de conjuntos de enun-
ciados:

(3) Bolachas. Descubra que tipo de lésbica vocé é. (Chamada de
indice da matéria “Que tipo de bolacha vocé é?”, n. 20)

No mundinho das lésbicas modernas existem, basicamente,
quatro espécies distintas de mulheres: a bolacha fina (ou lesbian
chic, como gosta de ser chamada), a dyke (com o classico com-
portamento de caminhoneira), a lady (patricinha versao bola-
cha) e a tipica (aquela modelo-padrao) |...]

“Vocé € uma bolacha fina. Tem sempre uma frase espirituosa
para dizer, usa roupas de grife, salpica perfumes caros pelo cor-
po e € muito feminina. |...]

[...] uma lady [...]| € mulherzinha demais, acha que so6 as ou-
tras é que sao bolachas e seu sonho é arrumar uma amante rica.

[...] vocé é uma baita de uma caminhoneira, daquelas que
usam calca, camisa social e pochete [...] amarrada na cintura.

103



KRONKA, Graziela Zanin. As relagbes lingtiistico-discursivas no espago de interlocugéo ...

Sem esquecer a gravata e o colete como acessoérios imprescin-
diveis. [...]

[...] uma bolacha tipica [...] aquela que s6 anda com mulhe-
res, acha as bibas chatas e chamativas e tira a gata para dancar
mausica lenta na boate. [...] (Da matéria “Que tipo de bolacha
voce €77, n. 20)

O termo principal para a compreensao do texto do qual extrai-
mos (3) € “bolacha”, cujo sentido pode ser recuperado ja nos dois pri-
meiros enunciados. O titulo da matéria — “Que tipo de bolacha vocé
€?” — & repetido no enunciado “descubra que tipo de lésbica vocé é”, o
que indica ao leitor que “bolacha” e “lésbica” funcionam como pala-
vras sindnimas neste contexto. Mas, se as explicitacées de sentido
parassem por ai, o texto continuaria, de certa forma, incompreensivel.
Apesar de esclarecido o termo referente ao assunto principal, o leitor
leigo compreenderia apenas que “bolacha fina” (ou “lesbian-chic), “dyke”
(ou “caminhoneira”), “lady” (ou “patricinha versdo bolacha”) e “tipica”
(ou “modelo-padrao”), sdo tipos diferentes de “bolacha” ou, melhor,
“quatro espécies distintas de mulheres” do “mundinho das lésbicas
modernas’. A informatividade estaria comprometida, mesmo que par-
cialmente.

Mas o texto fornece elementos suficientes para que nao resulte
num conjunto de informagées imprevisiveis. Sdo elementos informati-
vos mais precisos que, além de informarem ao leitor que existem dife-
rentes tipos de lésbicas, informam o que diferencia uma da outra. O
texto oferece defini¢des por meio de explicitagéo de caracteristicas (prin-
cipalmente fisicas), costumes e comportamentos retratados pelos ver-
bos “ter”, “ser”, “usar” (no sentido de vestir), “achar”. Assim, com-
preende-se que uma “bolacha fina” é aquela que “tem sempre uma
frase espirituosa para dizer, usa roupas de grife, salpica perfumes
caros pelo corpo e € muito feminina”, enquanto “dykes”, ou lésbicas
“caminhoneiras” correspondem aquelas “que usam calca, camisa so-
cial e pochete [...] amarrada na cintura. Sem esquecer a gravata e o

colete como acessorios imprescindiveis”. A “lady” é diferente dessas
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duas porque “é¢ mulherzinha demais, acha que s6 as outras é que sédo
bolachas e seu sonho é arrumar uma amante rica”. Ja a 1ésbica “tipi-
ca” é “aquela que s6 anda com mulheres, acha as bibas chatas e cha-
mativas e tira a gata para dancar musica lenta na boate”.

Passemos agora para a discussdo de um conjunto de enuncia-
dos caracterizado, no que diz respeito ao uso de termos especificos,
pela falta de defini¢éo (ou retomada) explicita, o que poderia nos levar,
num primeiro momento, a detectar problemas de falha na informati-
vidade.

(4) Eddy acaricia a bunda de Stuart e a platéia solta risos nervo-
sos de desaprovagio. [...] Apesar de a chamada queer new wave,
a onda de cinema gay que vem caracterizando esta década, ser
uma realidade, a homofobia ainda é uma reagéo freqliente por
aqui.[...]

O grande mérito da onda de filmes gays, portanto, é esse:
tirar o assunto de guetos e exibir ao mundo uma subcultura
cuja proporgao e o poder econémico ja ndo podem ser ignora-
dos. Afirmar sua materialidade e, de uma forma ou de outra,
provocar reacoes.

Filmes que, para o publico gay, tém um explicito carater
documental, mas que, para platéias straight, causam impacto
pela estranheza.

Contaminou todos os tipos de platéias através do camp (Da
matéria “Estranha provocagéo”, n.1, p.13)

NOITES SEM DORMIR de Claire Denis. Conta a histéria de
um serial killer especializado em velhinhas. Baseado num caso
real. O c6té gay surge num casal mixed, que ndo chega a ser
totalmente butch, mas que exibe 14 seus musculos: um blond; o
outro, black.” (Se¢do de cinema, junto da matéria “Estranha
provocacgao”, n. 1)

Deste conjuntos de enunciados, cujas palavras relativas ao que
chamariamos de vocabulario homossexual estdo em destaque, trés
termos tém o seu sentido explicitado. Sdo eles “queer new wave”,
“straight”, “homofobia”. O primeiro destes termos é definido explicita-

105



KRONKA, Graziela Zanin. As relagées lingliistico-discursivas no espago de interlocugéo ...

mente e significa “onda de filmes gays”. Os sentidos de “homofobia” e
de “straigh” nao sdo apresentados com marcas especificas de defini-
¢ao, mas, levando em consideracéo o todo do texto, nao podemos di-
zer que o enunciador deixa o leitor totalmente alheio a seus significa-
dos. O contexto em que estas palavras aparecem permite que sejam
definidas, respectivamente, como “reacao de desaprovacgao a manifes-
tacoes da homossexualidade” e “algo que nao é homossexual”.

Ja os termos néo explicados séo “camp”, “coté gay”, “casal mi-
xed”. Estas palavras e expressoes, cuja utilizacdo €, de certa forma,
atribuida a um grupo mais restrito, aparecem desprovidas de marcas
que denotem definicdo (como introdugao de explicagdo por determi-
nados verbos), e de elementos de sentido recuperaveis explicitamente
no texto (tal como observagdes entre virgulas ou entre parénteses).
Estes fatos, por si s6, poderiam levar a conclusédo de que os leitores
que nao tivessem acesso a esse “codigo” mais especifico do grupo ho-
mossexual encontrariam um patamar muito alto de informacéo e,
consequentemente, a comunicaciao nao se efetivaria. Esse leitores se
encontrariam numa posicao de exclusdo do publico com o qual a re-
vista dialoga efetivamente.

Mas admitir a exclusdo de leitores apenas pela auséncia de de-
finigées explicitas dos significados dos termos especificos seria admi-
tir que o discurso se fecha sobre si mesmo, quando, na verdade, as
relacdes de sentido presentes num discurso néo se restringem a su-
perficie de um texto empirico. Outros elementos, anteriores a produ-
gao e recepcéo efetivas dos textos, funcionam para a producio de
sentido.

Podemos até considerar, sem deixar de lado o risco de equivoco,
que a producéo desses termos especificos seja, de alguma forma, res-
trita (e atribuida) a um grupo, mas sua circulagio, nao. Esses termos
circulam por outros grupos, principalmente numa época em que se
comeca a falar mais sobre a (homos)sexualidade. SuiGeneris, assim
como grande parte das publicacdes especializadas, néo é um “tratado
cientifico” fundado numa linguagem “fechada”. Seu publico, no qual
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estdo incluidos leitores que nao se identificam ao grupo homossexual,
tem acesso a esses termos em outros lugares (na grande imprensa,
na rua, nos bares, por exemplo).

No que diz respeito ao alcance de um publico amplo, para a maior
circulagao das questoes ligadas & homossexualidade e, conseqliente-
mente, para uma maior visibilidade do grupo, acreditamos que a
linguagem pode ser um diferencial para caracterizar a revista como
especializada, mas nao necessariamente para delimitar ptblico leitor.

Observemos agora como SuiGeneris se comporta discursivamente
no que tange a maneira como informagées, sobretudo as referentes a
questdes da homossexualidade, sdo apresentadas nos textos. Para
tal, consideramos a maneira utilizada pela revista para introduzir ele-
mentos referentes a homossexualidade de modo a instaurar a infor-
matividade. Verificar, desta forma, como se da o trabalho linglistico
(e discursivo) de acrescentar dados que possibilitem a adesdo dos “lei-
gos” (aqueles que nédo tém conhecimento amplo sobre questdes liga-
das & homossexualidade) sem que sejam repetitivos aos leitores que ja
tenham certo dominio nesses assuntos.

Neste instante, estaremos centrados em observar, nos enuncia-
dos, a presenga de marcas e formas linglisticas que marquem certa
relevancia na informagéo por elas introduzidas, no sentido de desper-
tar o interesse de leitores pelo desconhecido, porém, ndo necessaria-
mente incompreensivel. Destacamos em negrito as marcas detectadas.

O primeiro enunciado selecionado para a analise deste aspecto,
(5), corresponde ao fragmento de uma entrevista realizada com a edi-
tora e feminista Rose Maria Muraro, na edicdo n. 32:

(5) SUIGENERIS: A possibilidade de uma uniao gay tende a
mudar, ser mais estavel?

ROSE MARIA MURARO: Acho que sim. Uma pesquisa feita
pela revista Psychology Today, no nimero de janeiro, de 1981,
era representativa da nagdo americana. Dizia que 2% de todos
os gays tinham ou tiveram mais de mil parceiros; 80% tinham ou
tiveram mais de cem; e apenas 2% viviam como casais. Entre as
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lésbicas, nenhuma tinha tido mais de mil; 2% tinha tido mais de
cem; 80% viviam como casais. E muito diferente a libido femini-
na e a masculina, porque a relacdo gay tende a reproduzir a
relacdo, a psique convencionais do género a que ela pertence,
poligama e impessoal. Vi lugares nos Estados Unidos, em 77,
que tinha bares com portas de madeira com buracos onde o cara
enfiava o pénis e transava com uma pessoa de maneira total-
mente impessoal. Isto para mim é uma perversio das piores que
conheco em matéria de sexualidade. H4 uma mudanca entre os
gays homens, principalmente por causa da Aids, em que se
aprofunda o afeto. As mulheres ja vivem uma relacio de afeto,
normalmente. (Da entrevista “Uma rosa pela causa”, n. 32, p.33)

As marcas destes enunciados, que acreditamos serem indica-
doras de relevancia da informagéo, dizem respeito ao fornecimento de
dados numeéricos seguidos de exemplificagbes que podem auxiliar na
compreensao pelo leitor. Para explicar o que entende por falta de afeto
nos relacionamentos homossexuais masculinos e por que esta falta
de afeto diferencia estes relacionamentos dos femininos, o enunciador
recorre a dados que indicam a porcentagem dos relacionamentos ho-
mossexuais em relacdo ao numero de parceiros: “2% de todos os gays
tinham ou tiveram mais de mil parceiros; 80% tinham ou tiveram
mais de cem; e apenas 2% viviam como casais. Entre as lésbicas,
nenhuma tinha tido mais de mil; 2% tinha tido mais de cem; 80%
viviam como casais”. Além disso, cita a fonte dos dados — “pesquisa
feita pela revista Psychology Today, no nimero de janeiro, de 1981” —
e, desta maneira, legitima uma informacéo que pode ser checada pelo
leitor. Recorre ainda a uma exemplificacdo, mesmo que baseada em
experiéncia pessoal (“Vi lugares nos Estados Unidos, em 77, que tinha
bares com portas de madeira com buracos onde o cara enfiava o pénis
e transava com uma pessoa de maneira totalmente impessoal”’), ca-
racterizando uma informacéo, sem duvidas, elucidativa. Trata-se de
um dado que pode interessar (e, principalmente, informar) a qualquer
tipo de leitor, esteja ele familiarizado ou n&o com as questdes da ho-
mossexualidade.
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O préximo enunciado que analisaremos corresponde a um frag-
mento de um texto, intitulado “Outing hetero a ferro e fogo”, escrito
por Jodo Silvério Trevisan, para a edicao n. 10:

(6) [...] hoje as pessoas ndo sabem que as primeiras lutas em
favor dos homossexuais comegaram na Alemanha, ainda no sé-
culo XIX; e que ja no comego do século XX houve varios encon-
tros internacionais de ativistas homossexuais. A patrulhagem
contra a homossexualidade resulta tao violenta que cada geracéao
sente-se comegando do zero. Hoje, poucos homossexuais brasilei-
ros ouviram falar do jornal Lampido ou do grupo Somos — existen-
tes até o inicio da década de 80. A estratégia social do siléncio é
tdo bem sucedida que até os ativistas julgam-se precursores no
Brasil. A “revelagao” homossexual ndo precisaria existir se a hi-
pocrisia social néo tivesse, por todos os meios, camuflado o que
se considera desvio. Portanto, o que se chama de “denunciar a
homossexualidade” ¢ uma questdo de reavivar a memoéria. (Do
artigo “Outing hetero a ferro e fogo”, n. 10, p.21)

Em (6), detectamos como marcas de introducéo de informacéo,
as sequéncias “as pessoas néo sabem que” e “poucos homossexuais
brasileiros ouviram falar”. A primeira oferece dados sobre a histéria
do surgimento do movimento homossexual. A segunda seqliéncia se
direciona no sentido de atualizar e desfazer equivocos a respeito do
pioneirismo do movimento no Brasil. A enunciagdo das informacées
sobre o movimento homossexual se justifica no sentido de néo estar
veiculando dados redundantes e/ou previsiveis, pelas marcas que as
introduzem.

Um outro tipo de elemento de informatividade que detectamos no
material é a apresentacdo de informagées técnicas sobre determinados
assuntos. O enunciado a seguir, no qual abordamos este aspecto, foi
extraido da mesma entrevista que mencionamos em relacéo a (5):

(7) SUIGENERIS: |...] a lei brasileira esta a quiléometros de dis-

tancia da realidade uma vez que nao se leva em consideracgéo a
psique e o desejo do individuo?
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ROSE MARIA MURARO: Nao é so a psique, ndo senhora! Ndo
leva em consideragdo o fisico do individuo porque ela [Roberta
Close] tem uma doenca chamada mosaico. Ela tem 75% dos genes
femininos e 25% dos genes masculinos. Ela é homem e mulher ao
mesmo tempo, mas € mais mulher do que homem. Ela é uma em
cem mil. E muito raro este fenémeno do transexualismo dela. E
fisico, neurolégico e fisioldgico, gonadal e tudo. Nao tem sémen
nem barba [...] (Da matéria “Uma rosa pela causa”, n. 32, p.31)

A informagcéo principal consiste em explicitar ao leitor um as-
pecto que rodeia a vida da modelo e atriz Roberta Close, “a mais
famosa transexual brasileira”, uma das primeiras pessoas do pais a
se submeterem a uma operagao para mudanca de sexo. O acréscimo
de informacoes se da, de acordo com nossa analise, em trés momen-
tos. A primeira informagéo consiste em corrigir o entrevistador, cha-
mando atengéo para a omissdo de um aspecto importante do transe-
xualismo da modelo, cuja auséncia poderia levar a perpetuacio de
uma idéia equivocada. Pode ser recuperada pela seqiiéncia: “Nao é
s0 a psique, nédo senhora! Nao leva em consideracio o fisico do indi-
viduo”. Constituem o segundo momento da informacéo: a denomi-
nacgao do problema - “ela tem uma doenca chamada mosaico” e sua
explicacao cientifica — “75% dos genes femininos e 25% dos genes
masculinos”, “¢ homem e mulher ao mesmo tempo”, “é uma em cem
mil, é muito raro este fenémeno”. Por fim, no que consideramos o
terceiro momento de informagcéao, o enunciador lista as caracteristi-
cas da “doenca mosaico”, refor¢ando a correcédo realizada no primei-
ro momento: “E fisico, neurolégico e fisiologico, gonadal e tudo”. Este
exemplo de definicao difere das que ocorrem em relagdo a explicita-
¢ao de termos do jargao gay, pois enquanto estes ultimos se referem
a termos especificos do vocabulario de um grupo, o termo, cuja ex-
plicitacdo acabamos de discutir, corresponde a uma palavra que é
especifica de um dominio, a saber do discurso cientifico/médico,
mas nédo de um grupo que o utiliza para marcar sua (relacdo com
determinada) orientac¢ao sexual.
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O ultimo aspecto referente & informatividade que abordaremos
diz respeito a atualizacdo de informagées, e pode ser observado no
enunciado (8), extraido da entrevista realizada com a sexéloga Marta
Suplicy, na edicédo n. 40:

(8) O projeto esta tramitando no Congresso Nacional. E, portan-
to, um projeto de lei e como tal foi trabalhado durante estes
quatro anos de meu mandato. Ele foi muito discutido e teve
excelente repercussao. [...] Continua ndo sendo um projeto facil
de ser discutido pelo plenario, mas estou tentando, junto as reu-
nides de negociacéo dos lideres de bancada para que ele seja
incluido na pauta ainda deste mandato. Estamos tentando que
isso ocorra ainda na segunda quinzena de novembro. As dificul-
dades enfrentadas eram de se esperar, pois é um tema que a
sociedade ainda tem dificuldade de discutir e enfrentar, ja que
trata da sexualidade. Mas acredito que avancamos muito du-
rante este periodo e hoje o Brasil ja encontra-se em outro pata-
mar quando falamos nestas questdes. Acredito que este é o
melhor momento para ele entrar em discussdo e em votacio.
[...] Nédo acredito que seja facil a aprovacdo, mas o trabalho des-

tes quatro anos ja acumulou para um resultado positivo. |[...] (da
entrevista “E a parceria, trés milhdes de votos depois?”, n. 40,
p.25)

Este enunciado faz parte da resposta de Marta Suplicy a se-
guinte pergunta: “Em que posigdo estd o Projeto de parceria civil en-
tre pessoas do mesmo sexo?”, e visa esclarecer os rumos da votacéo
do projeto de lei, criado pela sexéloga, apés o fim de seu mandato
como deputada federal. Para situar a posicdo atual do projeto, o
enunciador (no caso, Marta Suplicy, que fala na e em nome da revis-
ta) langa méo dos verbos que designam estado: “ser”, “estar” e “con-
tinuar”. Assim, informa os leitores sobre a situacéo do projeto, tira
sua responsabilidade por um eventual fracasso e, ainda, justifica a
repercussao que teve como resultado positivo, mesmo que nao haja
aprovagcao pelo Congresso. Em termos do que foi solicitado, este enun-
ciado segue um movimento de inclusdo de um maior ntimero de lei-
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tores no publico formado, a exemplo do que ocorre com os enunciados
de (5) a (7).

Os enunciados de (5) a (7) recorrem a informacdes provenientes
de intertextos préximos ao discurso homossexual. Mesmo que se re-
corra a outros dominios (ciéncia, histéria), predomina a questido da
orientacdo sexual (mais especificamente homossexual) nos assuntos
abordados: as relagoes de género entre homossexuais (5), a histéria
do movimento homossexual (6) e o transexualismo (7). Ao tratar des-
tas questodes, a revista estd centrada em assuntos de um intertexto
especifico e, por este motivo, poderia se dizer, numa concluséo preci-
pitada, que este fato configura a exclusdo do publico leitor daqueles
que estao distantes do dominio homossexual. Mas estas exclusdo néo
se concretiza se admitirmos que as marcas introdutérias de informa-
céo evitam esta delimitacéo, possibilitando a divulgacéo e circulacdo
das questées referentes 4 homossexualidade e, conseqiientemente, o
maior alcance de publico.*

O mesmo parece, &4 primeira vista, ndo acontecer em (8). Pelo
menos, nao de maneira tdo 6bvia. O enunciado é semelhante aos an-
teriores por apresentar assunto proéximo ao intertexto homossexual e
marcas introdutérias de informagéo sobre este assunto. O enunciado,
porém, nédo oferece elementos suficientes para que o leitor se informe
efetivamente sobre qual o objetivo do projeto de parceria civil entre
pessoas do mesmo sexo. As Unicas referéncias explicitas que podem
ser retomadas a respeito do projeto, no texto todo do qual (8) foi extrai-
do, séo: “projeto de parceria civil entre pessoas do mesmo sexo”, “cau-
sa homossexual”, “questoes gays, entendido dentro da perspectiva dos
direitos humanos”, “um tema que a sociedade ainda tem dificuldade

Essas expressoes que chamamos de marcas introdutérias de informacéo néo estdo
necessariamente introduzindo informagées novas aos enunciados. Seria mais preciso
se considerassemos que estas marcas (dados numeéricos, exemplificacéo/ilustracdo,
elucidacéo de informagdes técnicas e atualizagdo de informagdes) sdo, na verdade, uma
espécie de recurso retérico para marcar como relevante a informagéo introduzida, o que
néo deixa de caracterizar a incluséo do leitor na discussédo que propdem.
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de discutir e enfrentar, ja que trata da sexualidade”. Nio ha uma
definicdo sobre o projeto; nem mesmo um box explicativo ou uma
indicacéo de pesquisa. Poderiamos dizer, de maneira talvez precipita-
da, que a pressuposicio de que o leitor conhece o projeto mencionado
restringe o publico efetivamente informado pelo texto referente ao enun-
ciado (8). Mas, se assim fizéssemos, estariamos caindo, novamente,
numa afirmagéo infundada sobre a excluséo de leitores do publico da
revista. Nao podemos desconsiderar que o sentido depende, entre ou-
tros elementos, das relacées intertextuais que ocorrem no discurso.

Partimos da definicdo de Maingueneau (1996:64), segundo a
qual “faz-se uma distingdo entre intertextualidade e intertexto: o
intertexto € o conjunto de fragmentos citados num determinado corpus,
enquanto a intertextualidade é o sistema de regras implicitas que cons-
tituem os fundamentos desse intertexto, o modo de citacdo que se
julga legitimo na formacao discursiva de que depende esse corpus”.

Lembremo-nos da hipétese de Pécheux (1969:79), segundo a
qual

aum estado dado das condigées de produgéo corresponde uma
estrutura definida dos processos de producéo do discurso a partir
da lingua, o que significa que, se o estado das condicoes é fixa-
do, o conjunto dos discursos suscetiveis de serem engendrados
nessas condigdes manifesta invariantes semantico-retéricas
estaveis no conjunto considerado e que sdo caracteristicas do
processo de produgéo colocados em jogo.

Dai concluimos, ainda com Pécheux (1969:79), que “é impossi-
vel analisar um discurso como um texto, isto €, como uma seqiiéncia
lingliistica fechada sobre si mesma, mas que € necessario referi-lo ao
conjunto de discursos possiveis a partir de um estado definido das
condicoes de producio”.

O sentido do discurso nio é, entéo, instaurado pelo texto empirico
em si. Este remete a outros textos e a outros discursos que também
fazem parte das relagées que lhe dao sentido. O discurso é uma prati-
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ca fundada numa “intrincagdo semantica irredutivel entre aspectos
textuais e ndo textuais” (Maingueneau, 1984:154). Em outras pala-
vras, “é a significancia discursiva em seu conjunto que deve ser visa-
da” (Maingueneau, 1984:82).

Propunhamos, neste artigo, discutir sobre os propésitos do jor-
nalismo especializado, levando em consideracdo a interlocucao
estabelecida pela imprensa especializada homossexual. Consideramos,
como aspectos determinantes do estabelecimento da interlocucao, além
do publico explicito para o qual a revista se dirige, os assuntos sobre os
quais trata e a maneira como aborda tais assuntos. Partimos dos estu-
dos de Indurski (1997) a respeito dos ambitos da interlocucéo. A autora
mostra que enquanto a interlocucdo enunciativa estabelece a cena
enunciativa da interacdo, caracterizada por espaco e tempo definidos e
interlocutores determinados, a interlocucéo discursiva (o segundo nivel
da atividade interlocutiva) se d4 na cena discursiva que “néo é espacial-
mente determinada pelo espaco fisico em que a alocucao esta ocorren-
do nem pela presenca fisica do interlocutor” (Indurski, 1997:137).

Podemos dizer, entdo, que a caracterizacédo explicita do publico
néo € o critério que pemitira classificar SuiGeneris como uma publica-
¢ao homossexual. O que permite que ela seja classificada como tal
parecem ser as posi¢coes que ela assume em relagdo a homossexuali-
dade enquanto sujeito do discurso da militancia homossexual (posi-
¢oes estas ligadas, como vimos, a informatividade e as relacées inter-
textuais que constituem o discurso, entre outros aspectos). Afinal, a
atividade discursiva € uma questao de assumir posicées. E assumir
determinada(s) posicao(oes) implica em omitir a existéncia de outra(s).
Ao néo restringir seu publico de maneira categérica, € possivel que
suscite discussdes cujo alcance extrapole o grupo homossexual de
leitores, proprocionando assim maior visibilidade das questdes sobre
homossexualidade. Dessa forma, sfo as restricoes das abordagens,
relacionadas ao sobre que assuntos ela trata e ao como trata de tais
assuntos, que vao determinar que posicoes ela assume em relacéo a
visibilidade das questdes homossexuais.
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Podemos concluir, novamente com Indurski (1997:140-1), que
‘enquanto a cena enunciativa apresenta-se materialmente completa
[...] percebe-se que a cena discursiva possui um sujeito do discurso
[em nosso caso, o enunciador da homossexualidade] que fala pela voz
do locutor [a revista], utiliza o interlocutor [leitor homossexual] como
mediador de um destinatario na maior parte das vezes invisivel [leitor
genérico], o que torna a situacdo que motiva a interlocucéo bastante
fluida também”. Assim como a revista néo pode ser considerada ape-
nas como um veiculo de comunicagédo que se dirige a determinado
publico, o leitor ndo pode ser considerado apenas como o individuo
empirico que a 1é. E essas relacdes s6 podem ser percebidas quando
se leva em conta o nivel discursivo (interdiscursivo) da interlocucao.

O leitor (seu interlocutor) deve ser considerado como uma po-
sicao imaginada e criada pela revista (o que implica em relagdes ora
de inclusdo, ora de exclusdo de determinadas posig¢des de leitores em
relacéo ao publico em geral). Trata-se de uma espécie de “efeito de
referencializagdo” criado pela revista. Dessa forma, a referéncia cria-
da como leitor aparece com sentidos diferentes, pois depende de lei-
tores concretos relacionados a posigoes enunciativo-discursivas dis-
tintas.

ABSTRACT: This paper focus on the discussion about the discoursive
interlocution proposed by SuiGeneris, a magazine fromthe specialized
homossexual press. We consider the discoursive working of this
magazine, concerning the sexual orientation refering to the image
that is built for the suposed reader. Our aim is to observe when (and
how) SuiGeneris is vaster and when (and how) it’s more restrictive
in its enunciation, concerning its imaginary public. We analyse when
the magazine talks to everyone that wants to read about
homossexuality and when it talks just to homossexual people.

KEYWORDS: specialized press; homossexual discourse; discoursive
interlocution; informativity.
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